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évfolyam, 265. szám. 

olgált. Először: Franciaország 

utonságának garantálását. Máz 
ászor: a háboruban okozott 

tárok megtéritésé Az elsőt a 
egyőzöttek lefegyverzésével, a 
isodikat ugyancsak a legyőzöt- 
ek elleni pénzügyi és gazdasági 

mézkedésekkel akarták elérni. 
lelegyverzés eszköze a kato- 

ai ellenőrzés. Ezt most rendele 
ék el ismét Németország ellen. 
jóvátételi ügyben pedig a né- 

et pénzügyi vezérférfiak szin- 
én most tárgyalnak Párisban a 
adi-kártalanitási bizottsággal. 
Ezek a különböző katonai és 
2zdasági bizottságok általában 
anciaország és Németország 

iszonyairól tárgyalnak. De a 
áborus gazdálkodások rendbes 
ozatalánál számon kell tartani 

ugynevezett szövetségközi 
adósságokat is. azaz Franciaorz 
vág, Anglia, Olaszország 
Amerika egymásközti pénzügyi 

iszonyát. Különösen Amerika 
ktt az egész világ hitelezőjévé. 

Most - amikor máramár ugy 
itszott, hogy Párisban a lehető- 
séghez akarják szabni Németor- 
vág fizetőképességét 

jön hire, hogy az amerikai hadi: 
adós ságok bizottsága 

az európai adósállamokhoz 

sürgős memorandumot intéz 

melyben ismerteti Amerika 

követeléseit. - Ez egyszer- 
smind azt is jelenti, hogy az 

Unió semmiféle lemondábra 

nem hajlandó. 

Muyosbitja a nemzetközi hely. 

etet, hogy azóta mióta Francia: 

ország Hughes amerikai külügy- 
miniszter jóvátételi inditványát 

eutasitotta = Hughes egyetért 

moots szenátorral, aki azt kö- 

"eteli, hogy 
szólitsák fel Franciaorszá- 
got Amerikával szemben 

fennálló tartozásainak kifi- e 

millió doliárt tesz ki. ami ma 

A versaillesi béke kettős célt 

és 

Ez a francia adósság pedig 3650 

ogy gy ugy 

Ameriki szemitós enulm 
Petain tábornagy Düsseldoriban - Ujabb puccshirek Müncbenből 

- Budapesti tudósitónk távirata - 

vezne Németország élelme- 
zésére. 

Amerika teljesen visszavonult 
Európa ügyeibe való beavatko- 
zástól. 

Franciaország mentalitására 
jellemző az a hir. melyet az Echo 
de Paris közöl: 

Petain tábornagyot a iran- 
cia kormány Düsseldoriba 
küldte. : 

hogy tájékezódjék azokról a 
szükséges katonai intézkedéseke 
ről. amelyek esetleg Németorz 
szág ellen szükségessé válnak a 
lelegyverzés keresztülvitele céle 

Budapestről jelentik: A maz 

gyar nemzetgyülésen az interz 

pellációk során a legnagyobb 

érdeklődés kisérte Bethlen miz 

niszterelnöknek Szakács Andor 
iójá adott vá- 

jaszát, melyben felelőssé teszi a 

kormányt, hogy miért engedte 

Ottó főherceget, mint magyar 

királyt ünnepelni. 

Bethlen magyar miniszterele 

nök a következő választ adta: 

-A király kérdés vitás volt. 

Vitás ma is de az időleges 

detronizációról szóló törvény 

mindenki által respektálandó. 

Legjobban szeretném, ha most 

egyáltalán nem foglalkoznánk e 

kérdéssel, de alkotmányos esz- 

tilthatom. 

Felkiáltások balról: 

Miért nem lehet a köztársaság 

érdekében alkotmányosan küzz 
denil!: 2 

-A királyság intézményének 

a valaki Ottó, föhereee élsz 
feletére istentiszteletet tart 

nem 

0000000x00000000-x(-E0000E00n 

niszter kiijelenti, 

közök igénybevételét mez nem 

Ha Amerikának francia elle- 
nes lépése megtörténik ez is 
közvetve Németország helyzetét 
sulyosbitja, mert fokozza a 
Franciaország kérlelhetetlen jó- 
vátételi politikáját. 

Náémetország szorongatott 
helyzetét sulyosbitia az is. hogy 

Münchenben olyan hirek 
riadoznak, hogy a nemzeti 
szervezetek november 23-ára 
ujabb akciót terveznek. 

Miás hirek szerint Erhardt kapiz 
tány környezetében az ujabb ake 
ció idejét nem 
zettnek. 

a00000x00x-x-x-.x00000-00000000 

Bethlen magyar miniszterelnők 
Ottó főherceg ünnepléséről 

- Az Estilap eredeti távirata, - 

kifogásolható. de Ottót királya 
nak tartani ellenkezik az 1921: 
XLI. t. cael. E cselekmények 
azonban csak akkor üldözhetők. 
ha „az izgatás tényálladéki al- 
katelemeit" kimeritik. Ilyen 

irányban az ügyészség figyelmét 

felhivtam, de istentiszteletekbe 
bele nem nyulhatok. 

Nagy Emil igazságügymiz 
hogy büntetőe 

ból 
.ir király személyének 

jogi szemp 
fennál 

Bukaresti tudósitónk ielenti: A ro- 

mán-orosz t rgyalások letolytatására ki- 

tut zik. hogy uiból összeköttetés- 

i tételes törvények en az orosz delegációval. Ez alka- 

román delegáció magával vi- 

Felkiáltás: Közben Nép- szi a rdnán kormány válaszát azokra a 

köztársasá voltunk! 
pontokri, amelyekben az orosz szoviet- 

lérdéseit illeti, azokra nézve a ro- 

á válasza igenlő. Viszont 

Hiadékivatai: Hegedüs Hiricpiroda 
Oxlos Regele Ferdinamnd (Rákósuiu 

tartiák elérkez 

még mindig 

Hbizonyos kérdéseket összetog- 

/ Cenzurat. 

OradeazMare, Nagyvárad, 1923. Péntek. november 23 
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Az avarescanusok 
és a földosztás 

Bukarestből jelenti a Rador: 
Az Averescuzpárt végrehaitó- 
bizottsága legközelebb foglal- 
kozni fog a földosztás ügyével 
olyan értelemben, hogy kötelezi 
magát arra. hogy kormányraiuz 
tása esetén a mék ki nem elégiz 
tett parasztságnak földet fog 
adni és a földosztást revizió alá 
veszi. 
Az Adeverul értesülése sze- 

rint az elelnzéki pártok elhatáz 
rozták, hogy legközelebb nagy 
offenzivát inditanak a kormány 
ellen a földosztás ügyében. 

.............. 

NAGYVÁAÁRADI 

ARFOLYAMOK 

MAGYAR KORONA - 170 

OSZTRÁK KORONA - 340 
FRANCIA FRANK - 1130 

CSEH KORONA -- 605 
svÁJCI FRANK - - 36 
poLttLÁAR 20750 
LIRA - - -- 910 

FONT STERLING - 910 

MÁRKA -- -- - - 

MAI ZÜRICHI NYITÁS 

BEREN - - - - - (1 nuta150 

NEWYORK - - - - 7833125 
LONDON - - - 22513 
PÁRIS- - - -- 815250 
PRÁGA--- i675 
BUDAPEST - - - 00300 
MILANO - -- -- 249750 

BUKAREST - - a28750 
Becs. 0008075 

Folytatják az orosz-román 
tárgyalásokat 

Romániát az őszinte békevágy vezeti' 

bogy olyan kérdésről tátgyaljanak, 

amelynek politikai háttere van. 

Felhatalmazást kap a román delegá- 

ció arta, hogy olyan kérdéseket is meg- 

vitasson, amelyek esetleg nem szerepel- 

nek a tárgyalások programján; söt alá- 

irhatnak bármiféle egyezményt, ha a 

szovjet delegátusal eliogadják a feltéte- 

leket. 

Bukaresti politikai körökben általános 

az a vélemény, hogy ha mást nem, de 

árucsere forgalmat ieltétlenül sikerülni 

fog meginditani a két ország között. Er- 

re elsősorban a szovijetkormánynak van 

szüksége, mert Románia mác eddig szá- 

mos esetben bebizonyitotta, hogy észak- 

keleti szomszédjával szemben a béke- 

vágy vezeti.



Péntek, 1923. november 23. 

DORIaN Filmszinház 

Tellesen ul 
vigjáték műsor 

Fattyés 
Smatty 

8 felvonás 

hetőségeit pillanatra is kedvez 
zőtlenül befolyásolni akarná. A 
Szeszértékesitő elnökei és egész 
vezetősége garancia arra, hogy 
azok az előitéletek. amelyeknek 
egyes fórumok a Szeszértékesiz 
tővel szemben máris kifejezést 
adtak soha sem fognak bebizo- 
nyosodni. 
Szó volt a végrehajtóbizottság 

ülésén a személyzeti kérdész 
ről is. 

kReuniunea femeilor romane 
din OradeazMare, contar progra- 
mului statorit, al doilea ceaiu 
dansant il tine Dumineca, la 25. 
Noemvrie a. c. d. m. la 5-9. ore, 
in salele dela prefectura judetuz 
lui. Serviciul il fac Doamnele ro- 

HIREK 

Miért alakult 
a Szeszértékesitő 

A mult hónapban megalakult 
Román Szeszértékesitő r. t. a miz 
nap tartotta első végrehajtóbiz 
zottsági ülését, amelyen leszö- 
gezték a Szeszértékesitő pro- 
gramját. Ez a program egyrészt 
biztositani akaria a szeszipar ér- 
dekeinek akadálytalan érvénye- 
sülését, másrészt ugy a szeszke- 
reskedelemnek. mint a fogyasza 
tóknak jogos igényeit teljes mér- 
tékben ki akarja elégiteni. Az 
ülésen elhangzott felszólalásokz 
ból a következő megállapitások 
szürhetők le: 

Körülbelül egy évtized óta a 
szeszipar szervezetlensége köz 
vetkeztében ennek az iparágnak 
amelynek érdekeit a mindenkori 
kormányok szivükön viselték, 
mert az állampénztár legfőbb jö- 
vedelmi forrását képezte - szó- 
val: ennek az iparágnak válsága 
egyre érezhetőbbé vált az általá- 
nos gazdasági életben. Ugyanez 
volt a sorsuk a mezőgazdasági 
szeszgyárosoknak, amelyeknek 
helyzetét az agrárreltorm csak 
sulyosbitotta. Részben ezek a 
körülmények eredményezték a 
Román Szeszértékesitő r. t. mege 

alakitását, amely kellőképpen 
összhangba hozza a nagyipari 
gyárak érdekeit a mezőgazdasáz 
giakéval, valamint a szeszkeres- 
kedelem és a fogyasztók érdez 
keivel. 
Minden eddigi példa azt bizos 

nyitja, hogy az ilyen szeszipari 
szindikátusok az állam, a termes 
lés és a közönség javát egyaránt 
szolgálják. A szabadkereskedelem 
elvével e szindikátus megalakitás 
sa egyáltalában nincs ellentétben 
és különben is a szesziparn - 
mint az állam egyik legdusabb 
jövedelmi forrása - más elbirás 
lás alá tartozik, mint akármely 
más iparág. Hogy a Román 
Szeszértékesitő 
az árak felhaijtására alakult - 
amint rosszindulatu rágalmazók 
állitiák - hanem elsősorban a 
kereskedelem és a fogyasztás ére 
dekeit akaria szem előtt tartani, 
arra eklatáns bizonyiték a szesze 
árak legutóbbi szabályozása. 

120 mezőgazdasági és 21 ipari 
szeszgyár tömörült a Szeszértés 
kesitőben, amelynek semmi más 
célja nincs, mint az, hogy a szesz 
ipart válságából és szervezetlene 
ségéből kiragadja, anélkül, hogy 
más érdekeltségek fejlődési le- 

mennyire nem 

mane din loc. 
nu se fac. De aceea intreg publi- 
cul roman. doritor deza contria 
bui la inbracarea scolarilor saraci 
dela scolile primare, sunt rugati 
a lua parte la ceaiul Reuniunei, 
care totdeauna este o distractie 
placuta pentru cei cari iau 
parte. 

Miniszteri kiküldött jön a 
piac rendezésére. Dr Bucico 
Koriolán polgármester ma déle 
előtt távirati értesitést kapott 
Mosoiu minisztertől. amelyz 
ben a miniszter közli. hogy 
Marcu mérnök Nagvváradra 
érkezik a piac rendezése. illető- 

tása végett. 

* Gramofon a szalmakazal te- 
tején. Különös járvány Nagyvás- 
radon. Virginák. mint bár csilla- 
gok. Mikor a biró is válik. Hoa 
rogra került egy ui kék szakáll, 
20 ezer cseh koronát csalt ki 
egy nevelőnőtől. Teddi és Olca 
elváltak. Esv varadi urileány a' 

fél millió leies ügyvédi honoráz 
rium kevés. 
vedelmező pervesztése stb. sib. 
szenzációs érdekes tartalommal 
jelenik meg a Gvyilkos e heti 
száma mindenki vegye meg! 

disznótor a Fészek vendéglőben 
Strada Episcopul Pavel utca 8. 

* Rendkivüli népszerüsége 
folytán sokan hamisitiák. éppen 
azért csakisg valódi védieggyel 
ellátott Brázav sósborszeszt fos 
gadjunk el. Kapható mindenütt. 

Péntek 
Szombat 

en a tervek végleges megállapiz 

* Ma, csütörtökön este nagy 

zsaszőnyeg. 
Invitari speciale luxuscikket nem igen lehet meg- 

mindenki, ha résztvesz abban a 

'érdekes és megható film főszez 

partnere Teddynek akinek más 

1
 

Perzsaszőnyeg - ingyen. 
Urilakások legszebb disze a pere 

Manapság ezt a 

fizetni. De ingyen hozzájuthat 

legközelebbi sorsjátékban amely: 
ben nem is egy, hanem hat 
szebbnéleszebb perzsaszőnyeget 
iognak kisorsolni. Egy sorsjegy 
ára 20 és 100 lei között váltako- 
zik, aszerint, hogy melyik sző- 
nyegre akar játszani. Természez 
tesen, 
tenni. A szőnyegek szabadon 
megtekinthetők Szász Annáz 
nál Bulewardul Regele Ferdinand 
(Rákóczizut) 30. szám jobbra. 
Ugyanot kaphatók sorsjegyek is. 

Az Apolló moziban ma, csü- 

törtökön a tegnap nagv sikerrel 
bemutatott Falusi kisleánv Pesz 
ten cimü teliesen ui Atlantics 
film kerül vetitésre. A bájosan 

coo. 

A femezvári magas foktariaimu 

„RECORD-SDECIALA"-s0l 
eredeti gyári palachozáshan, 
kávéházakban, bodegákban és 
csemege üzletekben kapható 

....., 

mind a hatot meg lehet 

repeit Hollav Kamilla és Tanav 
Frigyes elismert művészek ala- 
kitiák. Ugyancsak vetitésre kea 
rül egy 2 felvonásos Hollroma 
bov-efilm. - április 13 - péntek 
cimmel, mely felülmulia az ösze 

szes ezideig látott burleszk fil- 
Lázár Aurél jól jöz 

Az 
mozlban 

............. 

meket. A kettős műsor dacára 
s helyárak rendesek. A mai elő- 
adásokra jegyek még kaphatók 
elővételben az Apolló pénztáráz 
nál. Előadások kezdete 5. 7 és 9 
órakor. 

Fischer Áruházában Saspassage 
Harisnyák, Sokni. keztyük 

Clark, Lancz, Oroszlán cérnák 
és minden rövidáruk olcsón vás l 

sárolhatók. i 

* Nézze meg az „Adonay" zsiz 
dó drámát a Bonbonnierben. 

: : 

í 

Hollay Kamil 

, szerzik be. 

meg. Az 5 koronás bélveggel e' 

i iroda zenemü osztályában. 
i 

NAGYVARADI EsTI 

' Karácsonyi Zenealbum: M) 
ravetz, Rózsavölgyi, Bárd-N. 
dor kapható a Hegedüs hirlap 
iroda zenemü osztályában. 

* Ma utoljára látható a Dori, 
filmszinházban a pomnpás vigji 
tékműsor. amelyvnek keretébe 
négy teljesen ui amerikai bu 

tberül szinre. A közkedve 
matty és a népszerü Fatty ját 
szák a kacagtató filmek fősze 
repeit. A 8 felvonásos. rendki 
vül mulatságos műsor ma, csi 
törtökön látható utoliára a D0 
rianefilmszinházban. Az előadi 
sok kezdete 5. 7 és 9 órakor. 
"A KÖLCSÖN KÖNYV 

TÁRBA iratkozzon be még mi 
Az összes ujdonságokat olvas 
hatja a Hegedüs hirlapiroda köl 
csönkönyvtárából. 

Az összes zeneiskolák ni 
vendékei. ugy a hegedü. zono 
ra, cselló, ének stb. tanszakosok 
kottáikat csak a Hegedüs Hir 
lapiroda zenemü osztályában 

* Szenzációs müsor a Bonbon 
nierben. 

" A magyar utlevelek megt 
hosszabbitása. A Hegedüs hir 
lapiroda közli: A magvar utleve 
leket a kolozsvári konzulátus 
ujabb rendelkezés szerint a kö 
vetkezőképpen hosszabbitia 

látott utleveleket csakis fél évrt 
100 lejért és az 50 koronás utle 
velet csakis egy évre 900 leiért 

" A legujabb és divatos táncol 
Violaera, Criolita, Zsigolettó 
Stumbling, Ópium, Temps Passé 
Carneval, Áladin stb. Mindet 
kotta megvan a Hegedüs hirlap 

A 

A Parisien Grillben 
minden este ro0 és fél 

órai kezdettel szigoruan 

családi müsor 
világvárosi attrakciókkal [ 
A A 

* Diadalmas asszony operett ketlij? 
kapható a Hegedüs Hirlapiroda zenemi 

osztályában. 

Három rácia és Zsigolet! 
Diadalmas asszony az idei kar4 
csonyi Albumok és minden mí 
kotta kizáróan a Hegedüs hit 
lapiroda zenemü osztályába 

-
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jével, amely igy egvik legfensé: agyobb román muzsikus elksitménye volt han 
váradi sikere ze tökát fhaoüta ere 

Enesci György tegnap esti hangversenye tónust adott ijátékának. 
! Enescu tegnap esti szereplése 

Tegnap este a Katholikus a Csak egy kis lány. ,. taktus a nagy művésznek második 
Körben hangvyersenvt adott sainál hangfogót használt. Bur- 
Enescua György. Románia leg- 
nagyobb muzsikusa. a világ 
egyik legelső hegedüse. Soha 
olyan impozáns tömegben nem 
ünnepeltek még itt egvütt valaz 
kit magyarok és románok, mint 
őt. A szintiszta művészetnek ez 
a fenntartás nélküli megbecsüz 
lése jól cső cáfolata volt minz 
den olyan megjegyzésnek, amelv 
szivesen tendenciát vitt olyasz 
mibe is. 
tani nagyon bajos. Furcsa talán, 
hogy ilven szinezetű preludium- 
mal emlékezünk meg Enescu 
György nagyváradi szerepléséz 
ről, de őszintén szólva. holmi 
nagyképüség ma már zenekritiz 
kai beszámolót adni. Enescu ré- 

azoknak az arivéknak sorá- 
ban jár, akiknek nevét a zene- 
iata feljegyezte immnár az 
utókor számára. Ezért mi mást 
is lehetne konstatálni róla. mint- 
hogy negyvenkét esztendeijével 
ma is a lendületnek azon a fo- 
kán áll amely a dorohoi csoda- 
gyerek startiia óta, még mindig a 
magasság felé ivel. 

Tartini finom veretü szonátá- 
ával, az Ördögtrillákkal vezette 
be műsorát Enescu. A stilus nez 
messége áradt itt művészetéből, 
s a második tétel kadenzáija vaz 
lami közvetlenségig Ikegyszerü- 
sitett bravur volt. A szonáta 
zongorarészét Caravia 
válóbb román 
játszotta. 
volt a 

zongoraművész 
Nagyszerü 

nagy hegedüsnek kár, 
hogy ijátékának szépségét kellő 
hangszer hiánya befolvásolta. A 
hangversenydobogó indokolat- 
lan szinfaldekorációia ezt a zes 
neszámot különben is tompitot- 
a az egyébként ijó akusztikáju 
teremben. Enescu csodálatos te- 
tsége azonban Brahms hege- 
düversenyében bontakozott ki a 
maga teljességében. Ezt a 
oncertdarabot nincs élő hegea 
düművész, aki különben lejáte 
sza. Nem is igen veszik műsorra 
a háromtételes opust. amelybeni 
a kifinomult nüanszok izlése a 
legkáprázatosabb virtuozitásig 
lendül. Itt mutatta meg Enescü 
lenyügözőn nagy művészetét s 
itt éreztük, hogy mennvire más 
sodrendü az ő számára a techni- 
ka, amely csak könnvedén vett 
eszköze a muzsika kiteliesedé- 
sének. Bihetetlen fegyelmezett- 
sége. tüneménves veonókezelése, 
elkévzelhetlen pianói s iáték- 
beli exmterieurjénak példátlan 
egyszerüsége feledhetetlen im- 
pressziókat hagyott. 

A műsor második részében 
előbb Wieuxtemps francia izlés 
sének hódolt. A- Polonais magáz 
val ragadó szépségét brilliánsan 
interpretálta. Az átmenetek ciz 

finomságait csakugy, 
mint a tempo elániát tudatos 
biztonsága uralta. Sarasate náp- 
szerü Zigeunemveisezie zárta be 
a műsort. Ez a magyar motivuz 
mokra épitett kompozició. mely 
máromár gyengébb művészek 
slágerszámává sülvedt. ui szint 
kapoatt az ő előadásában. Lát- 
szott, hogy nem törekszik olcsó 
babérokra s a virtuóz darabet 
biggadt egyszerüséggel adta elő 
Ez volt az egyetlen szám. 

amit szavakkal elhári- 

dett. Hónapokiz 

a legkiz 

partnere 

mester kristályos stilusa szólalt 
meg játékában. Leirhatatlan haz 
tást váltott ki. s a lelkes ováció 
em szünt meg, amig ráadással 

is nem szolgált. És ebben is vaz 
lami komoly méltóságot mutak 
tott. Nem holmi szemkápráztaz 
tó számmal köszönte meg az 
ünneplést, hanem Bach: ita 

A tavaszszal Őssi pályaudvarán tola- 
tott a szalontai személyvonat. Szokat- 

lan deleg, hogy egy személyvonat te- 

lasson, de éppenséggel nem szokatlan, 
hogy a váltó rosszul volt beállitva. Igy 
történt aztán, hogy Tancred Con- 

stantinescu, - akkor még C. F. 

R. vezérigazgatónak hires statisztikája 
gyarapcodott egy vasuti balcsettel, mert 

a hibás váltóállitásnak az lett következ- 
ménye, hogy a személyvonatnak utolsó 
kocslia kisikloett. Szerencsére, csupa 

könnyebb sérülések estek az utasokeon, 

sulyosabb sebsült egytlengy volt: N. 
S.-né, aki a lábán csonttörést szenve- 

tartó orvosi kezelésre 

volt szüksége, hogy talira tudjon állni, 

de régi muunkaereje nem tért többé visz. 

Bukaresti tudósitónk 
A kormány 
gos gazdasági tanácsot alakitott, 

boru előtti nivóra emelje. A gaze 
dasági tanács első ülését tegnap 
tartotta. Jelen voltak: A. Conz 
stantinescu földmüvelésügyi, 
Vintila Bratianu pénzügyi, Tanz 

lemügyi és Vaitoianu közlekez 
désügyi miniszterek. 
A legelső kérdés, ami megbe- 

szélésre került. a belső kereske- 
delem szabaddá tétele volt. A 
kormányban már régen megvan 

delmet megszabaditsa minds- 
azoktól a béklyóktól, amelyek 
fejlődésének ártalmára vannak. 
Ennek a hajlandóságnak megíe- 
lelően a gazdasági tanács tegnapi 
ülésén kimondták a kereskede- 

: lem teljes szabadságát. Ezt a haz 
tározatot ugy hozta meg a gazz 
dasági tanács, hogy a különböző 
gazdasági szervezetek és érdez 
keltségek reprezentánsai garan- 
ciát vállaltak, hogy ők maguk 
fognak vigyázni arra, hogy a ke- 
reskedők ezzel a Szabadsággal 
vissza ne éljenek. Éppen ezért a 
gazdasági tanács egyelőre csak 
Próbaképpen üggesztette fel a 
kercskedeknt korlátozó intéze 

a fels zabaditás nem jár azzal az 
eredményny el, amelyet a kor- 
mány vár tőle, a korlátozásokat 
iemet életbe léptetik. 
Miásik kérdés, amit 
megvitattak, az export volt. A 

hői gazdasági tanács ugy határozott, 

amelynek célja és feladata az 
hogy a közgazdasági életet a ház 

cred Constantinescu kereskede: 

a hajlandóság, hogy a kereske: 

kedéseket. Abban az esetben, ha 

tegnap 

nagyvváradi 

Várad 

Azóta amerikai 

san felvonult 

.
.
.
.
 

A szalontai vasuti balezet 
utójátéka 

Kártéritésre itélte a váradi törvényszék a CFRt 

ötven százalékos keresetképtelenséget 
állapitott meg. N. S.-né megielelő kár- 
téritést követelt az államvasuttól, amely 

ezt megtagadta. Erre N. S.-né a biróság- 
hoz iorduit. 

A törvényszék Dumitrescu-tanácsa 

tárgyalta ezt az ügyet és a vasuti, va- 

után életiogytáig való évi 2000 lei jára- 
dékot itélt meg N. S-nének az áltam- 

vasut terhére, Kötelezte a biróság a 

C. F. R.-t arra is, hogy a gyógykezlés 

költségét, körülbelül 3020 leit, szintén 
tzesse mz N. S.-nénak. Mind a ielp- 

res, mind az alperes megnyugodott az 

itéletben. 
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A romániai kereskedelem 
.szabadsága 

A gszdoségi tasács fontos határozatot hozoti 
jelenti: 

nemrégiben orszá: 
hogy a kivitel teliesen szabad 
lesz, az állam bevételeit csak a 
kiviteli illetékek fogják képezni. 
A csütörtöki minisztertaná- 

cson fognak határozni egyéb 
égetően sürgős gazdasági problé- 
mákról. 

(Párisi levél) A' rémregény szinyo- 

nalán mozog az a családi dráma, amely- 

nek szálait most bogozták ki Párisban, 

A Mathis utcában lakott Dervaux 

tőkepénzes a feleségével, Germaine- 

nel. A 

volt. A házasságuk nem volt boldog. A 

én szoknyák után futkosott, s jövedel- 
mének lőrésgét erre a szenvedelmére 

költötte. A szomszédok gyakran hallot- 

ták, amint áz asszony szemére lobban- 

totta hütl envégét: 

MMMindeli utcában más és más szere- 
tőd van, pénzünket ránik költöd s alig 

wan mit felölteni.. 
Dervauy rendszerint brutális módon 

hallgattajel ezeket a szemrehányásokat. 
A féri két hónappal ezelőtt elment 
a sógortlőléhez, a felesége nővéréhez, 

Veyssiéré kisasszonyhoz, aki egy füszer- 

árukereskedést vezetett. 

- kKépzeld el = meondotta neki - 

Germaine-nel tegnap nagy jelenetem 

volt, izután faképnél hagyott. Most nem 
buikál. tudoni hozy hol Mit szólsz 

hogy a 

s igy nem 

csodálkozott tulságosan azon, hogy a 

hangversenve volt. 
Az elsőt alig ötven ember hall 
gatta végig nem kis szégvenére 

zeneértőinekk Akkor 
kedvetlenül hagyta itt a várost. 

sikereinek hire 
járta be a világot s az impozána 

váradi közönség 
tegnap esti extázisa megadta a 
méltó elégtételt Enescunak. 1 

sza és a legalaposabb orvosi vizsgálat is 

lamint az orvosszakértők meghallgatása 

férti is, az asszony is 34 éves 

Péntek, 1923. november 1. 

A magyar-román 
tárgyalások 

Bukarestből jelenti a Rador: 
Politikai körök véleménve sze- 
rint a most folyó románamagyar 
tárgvyalásokon a román delegá- 
ció sokkal szélesebbkörü munka 

programmot dolgozott ki. mint 

a magyar delegáció. 

................ 

Az elveszett 
ROporsó 

000 

Mélyebbre holtat még nem ástak 
Mélyebbre tenger sem temet, 
Mint én, az én szerelmemet, 
Ki élt. aztán kiszenvedett 
Ágyán a felenemetámadásnak. 

/ 

Még élt s vonaglott rúgkapálva, 
Aztán kinyult és megfagyott. 
És akkor tudtam, hogy halott, 
Hogy mindörökrte elhagyott: 
Hisz én kergettem a halálba. 

Megmostam csöndes nagy 
fsirásban, 

Csonkvágyam gyertvaként 
Ikigyúlt, 

A vén kopotrsózács. a mult. 
Deszkát a szivemből gyalult. 
És nem tudom hová. elástam. 

És nem tudom, hová. elástam. 
Nagy égigérő este volt. 
Rég elrohadt a messze holt, 
S most azt hiszem igaz Se volt, 
Hogy egvszer valakit szerettem. 

ZSsOtr BeLA 
.................. 

Enyhül a görög helyzet 
Athenből jelenti a Rador: A 

görög miniszterelnök kiielentet- 
te a lapok tudósitóinak hogy a 
kornmány és a király közti együtt- 
nüködésnek semmi akadálvya 
rincs. A király esetleges elutak 
zásának ügyét még a nemzet 
intézni. 

000000000000. 

Egy kikapós férj megölte és feldarabolta 
a feleségét 

semmiféle lelkífurdalást nem mutatott vallomásánál 

nővére megszökött. Majd előkerül, zon- 

dolta magában s nem törődött többet a 

családi perpatvarral. De hetek multak e 
s Germaine csak nem jelentkezett. Ami- 

kor a lapok hirt adtak arról, hogy a 

Szainából egy összevagdalt női holttes- 
tet halásztak ki, Veyssiéne kisasszony 

ügyelmeztette erre sógorát. 

Te, - szólt hozzá - nem volna ijó 

ezt a holttestet megnézni? Hátha azzal 
a szegény Germaine-nel történt valami! 

-Ugyan kérlek, - legyintett a kezé- 

vel Dervaux -- Genmaine él, nincsen 

semmi baja, majd ha lecsillapul a harag- 

ja, szépen visszatér a családi tüzhely- 

hez! 

A leány eleinte meghyuzodott ebben. 

De később, minthogy nővére még min- 

dig nem adott életjelt magáról, nem ha- 

gyott békét sógorának, hogy menienek 
el a tetemnézőbe s nézzék meg a titok- 

zatos női holttestet. * 

- Ha éppen akarod, hát legyen! 

válaszolta közömbösen a tőkepénzes. 

A napokban Dervaux, a sógornője és 

az édesanyia elmntek a tetemnézőbe. 

ahol a darabokra szelt női holttest fe- 

küdt, Demay vizsgálóbiró is elkisérte a 

Kkis társascágot, hogy megmutassa a hul-
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lát. Amikor a tőkepénzest odavezették. 

elsápadt s az aikai reszketni kezdtek. 

Ez a megindulás azonban csak néhány 

pillanatig tartott, azután kiegyensdett 

és nyugodtan igy szólt: 

- Ez nem az én Germaine-m, ez nem 

az én feleségem, Gyerünk innen! 

A sógornője nem akart elmenni. 

Nézd csak, - figyelmeztette Der- 

vaux-t ennek a szerencsétlennek az 

ingébe a D. monogram van behimezve. 

A Germaine ingeibe is D. volt be- 

varrval! 

- Ugyan kérlek, sok D. van a vilá- 

gon, gyerünk innen... Még látni sem 

szeretem ezt a borzalmat. 

A vizsgálóbirónak feltünt a tőkepénzes 

viselkdése s uijabb nyomozást rendelt 

el. Ennek során kitünt, hogy a holttes- 

tet olyan fürészszel fürészelték szét, 

amilyet a mechanikusok szoktak hasz- 

nálni. Megállapitották azt is, hogy a 

bolttest összekötözésénél olyan fékzsi- 

nórt használtak, amilyet a gépkocsik- 

nál szoktak alkalmazni. Ez azért tünt 

fel a nyomozóknak, mert Dervaux-nak 

azelőtt gépkocsiiavitó mühelye volt. A 

gyanuokok alapján letartóztatták a tő- 

kepénzest, aki a bizonyitékok sulya alatt 

összetört. 

Hát jól van, - kezdte vallomását 

bevallok mindent, Az összedarabolt 

holttest csakugyan az én ieleségemé. 

Én öltem meg. Azt is megmondom, 

hogy miért. Éppen heves szóváltásunk 

volt, amikor a feleségem azt mondotta, 

hogy több kiméletet tanusithatnék irán- 

ta, legalább mostan. „Miért éppen mos- 

tan? - kérdeztem tőle. „Azért - felel- 

te - mert öt hónap óta áldott állapot- 

ban vagyok." A vér a fejembe tódult. 

Jól tudtam ugyanis, hogy a születendő 

gyermek nem lehet az enyém, a felesé- 

gemnek tehát kedvese van. Ez annyira 

felháboritott, hogy rárohantam és feljére 

ütöttem. Ő megtántorodott, hátraesett 

s eközben széttörte a koponyáját és 

nyomban meghalt. 

A vizsgálóbiró nem adott hitelt a val- 

lomásnak, különösen azt nem hitte el, 

hogy Dervaux féltékenységből követte 

volna el tettét. A boldogtalan asszony 

ugyanis hüséges feleség volt s sohasem 

adott okot panaszra. 

Erről a vallomásáról beszélünk 

jegyezte meg a biró - mest 

csak azt mondia meg, mit csinált a 

holttesttel? 

A tőkepénzes részletesen elbeszélte a , 

holttest feldarabolását. 

Mindenekelőtt teljesen levetkőztet- 

tem Genmaine-t, azután kivittem a 

konyhába s ott a nagy konyhaasztalra 

fektettem, Egy finom fürészszel lefüré- 

szeltem a két combiát és a két kariát, 

azután a fejét fürészeltem le. A testre- 

szekből három csomagot készitettem. A 

combokat, karokat és lábakat az egyik- 

be, a fejet a másikba és a hanmadikba 

a törzset csomagoltam. Mind a hármat 

kis targoncára tettem s a targoncát el- 

toltam a Seine e Marne-ig, ahol a hid- 

ról a három csomagot bedobtam a Szai- 

nába. 

E szörnyüsége s vallomás során a 

gyilkos teljesen nyugodt maradt. Egy 

arcizma sem rándult meg. A fürésze- 

lésről és a csomagolásról ugy beszélt, 

mintha fát fürészelt volna és azt csoma- 

golta valna be. 

Megbánta, amit tett? - kérdezte 

tőle a vizsgálóbiró. 

A tőkepénzes a vállát vonogatta és igy 

szólt: 

A Hiszen már ugyis megtörtént, mest 

már mindegy! 

még! 

" Diadalmas asszony operett 

kottája és minden más kotta is 

megkapható a Hegedüs hirlap- 

iroda zenemü osztályában. 

szinHaz 

HETI MUSOE: 

Csütörtök: Szép asszony kocsisa, A 

bérlet, 39. szám. 

Péntek: I. Kobra, II. Egériogó, III. Ko- 

lozsvári bál, IV. Inkább a börtön, iro- 

dalmi olimpiász darabok B bérlet 40. sz. 
Szombat délután: Asszonyok bolondja 

mérsékelt helyárakkal. 
Szombat este: Román előadás. 

Vasárnap délután: Tatárjárás, mérsé- 

kelt helyárakkal. 

Vasárnap este: Diadalmas asszony, 

operett ujdonság 9-szer, bérleten kivül. 

Héttő: Rómeó és Julla opera uidon- 

ság A bérlet 41. szám. í 

. 

- Szép asszony kocsisa. Nez 

gyedik előadása lesz ma 
este A) bérletben e kellez 
mes zenéjü nagysikerü táncos 
operettnek. melvnek a főszere- 
peit Pintér, Bicó. Zilahi. Borov- 
szkv. Hetényi. Misoga. Madas. 
Galambos iátszák. 

- Olimpiászzdarabok. Pénte- 
ken este B bérletben a négy eres 
deti szinmünek Pálfiné, Marót, 
Tabéry és Hilf László nagysikez 
rü darabjainak lesz a második 
előkdása a bemutató szereplőiz 
vel. 

- A Trónörökös a Kath. Körz 
ben. Miután szombat este a 
szinházban Voicolescu drámai 
társulata ijátszik. a magvar szin-a 
társulat ez estén az idei szezon 
legnagyobb sikerü drámai uiz 
donságát. a Trónörököst fogia 
játszani a Katholikus Körben a 
bemutatóelőadás szereplőivel és 
ragyogó kiállitásban. Erre az 
előadásra már most meglehet 
váltani a iegyeket a szinház 
pénztáránál. melyek ióval olz 
zsóbbak a szinház helvárainál. A 
Trónörökös szombat esti elő- 
adása a Kath. Körben 8 órakor 
kezdődik, az esti pénztárnyitás 
ugyancsak a Kath. Körben fél 
7 órakor nyilik. 

- Diadalmas asszony. Rövid 
pihentetés után vasárnanb este 
bérleten kivüli előadásban uira 
műsorra tüzte az igazgatóság 

Csajkovszkv remek zenéiü tána 

cos operettéiét, a Diadalmas 
asszonyt. melyre már elővétele 
ben igen sok iegyet vittek el. A 
főszerepeit e nagyszerü operetz 

tének most is Pintér. Bicó. Bo- 

rovszky. Misoga. Madas és Har- 
sányi játszák. 

- Délutáni előadások. Szom- 

bat délután az Asszonvok boz 

londja táncos operette. vasárz 
nap délután a Tatárjárás lesz a 
szinház műsorán. Mindkét elős 

adás mérsékelt helyárakkal lesz 
megtartva műsorán,. Mindkét 
eléadás mérsékelt helvárakkal 
lesz megtartva. 

- Első csengetés és Tangó kiz 

rályné. A jövő héten két nagy- 

szerü uidonságot mutat be a 

szinház. az egyik Heneduin lega 

ujabb vigiátéka. az Első csengez 
tés, mely Párisban négyszáz elő- 
adást ért meg idáig. Ebben a 
nagyszerü vigiátékban Pogány 
Jankának nyilik alkalma kiváló 
képességeinek ragyvogtatására. 

A második uidonság Lehár leg- 
ujabb operettéje. a Tangó kiz 
rályné. melyben az oberette 

együttesnek iutott hálás fele 
adat. Az Első csengetés kedden 

A 
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B) bérletben kerül előadásra. a Mi 

Aangó királvnő pedig a hét vé- mil 
gén kerül bemutatásra. 
- Rómeó és julia. A tegnap Buk 

este telies sikerrel bemutatott Az 

operaujdonságot hétfőn este A) icto 

bérletben megismétlik a bemuz százm 

atóelőadás szereplőivel. A hét- isban 
fő esti Rómeó előadására már apot! 
most meglehet váltani a jegyes sitsa 
ket a szinház pénztáránál. sszk 

lnnananam. ölcső 

i MNe ssinaljon Ön : mány, 
: táradságot, z nem a 

hanem milelőtt pénzét kiadná, mi 

u tekintse meg 

: ulitla olcsó íuat : 

: Legszebb női kabát kelme 280 L. u ekezi 
m Gyönyörü ruhaszövetek . 78 leitől 
m Mintás fianelek....., 40 leitől m 
m Kabátbé ések minden el- ahol 

mfogadható árért 
gét é 

m Gyönyörü csipkés nőlinget 78 leitől m rüg 
a iutöses harisnyát . 25 leitől mi e 

m Tartós férfi zoknit . . .. 19 leltől ! 

4 jobbmosó férfizsebkendőt 14 leitől é t j é 

- Azonkivül rengetegvászon- al Hetl ries l s 

m áru és más ezer cikket m kölöneé kolzok lel 50- 
zeskészlet csiszo 

" kaphat olcsón 6 anéy ..1- 
Boreskészletciiszolt 

ROTH - 6 személyre... , 57- 

; tikörös készlet csl- 

a csipkeáruházában : szolt ő szem.... , 48- 
z Befőttes csiszolt nagyu 

m Sas palota, főbejárat m 6 személyre.. , 100- hMngver 
E Gyümölcs állvány hizony 

Ennammzmmi esiszolt...... „100- ; 
Valtartó csiszolt 

str. Rimanóczy-utca4 sz. s 
Harisnyák, keztyük, zoknik, rövldáruk, Alpatta evőkanál , 35- 

szabókeillékek és nyakkendők „ evövhla.. 35- 

legolcsébb bevásárlási forrása " a 

lumpergamut L4 a véskan 
pern soderi : moccakanál , 20 - 

Bium es Társa 
(v. Eldorado) 

Eadás nagyban ás kicsinyben ! 

mti Komlós Tutvirel 
Oradea-Mare(Nagyvárad) 

N. Jorga (Zöldfa)-utca 13 

Énesitemat. vev kö önsége', hogy 

üvegező ésképkerelezési 
üzletemet 
a Csles Vctoriei (volt Ko- 
lozsvári)-utcáról az 

Mexandril (e.Teleky-utca 
35 alá helyeztem ál 

Allandó nagy raktár külfö di kép- 
kerettecekben és ovál keretekben 
További szives pertfogást kér 

képkeretező. Vittemos megálló 

FGYELEM MEGÉNMEZEITI FGYELEM! 

Eredet! amerlikal 

hócipők és sárcipök 
vitágbiri gyártmány : 

Nől hódpő 2 csattal Lei 464- 

Gyermek sárcipő . , 170- 
Női ,232- 
Férfi . , 256- 

Kizárólagös vezérképviselő / 
Erdélyés Sánát részére! ' 

ARANYI ............. 

Férfi kalapok Mtott ol 

nagyyáasztékban plata 8 sin Sárukáz tén 4 
Ui fehérnemüek s é, sz ebegg00 mindi 

méret szerint 

készülnek 

Ui szörmék 
érkeztek 

Masiti szücshöz 
sr. viahuta 

szent jános-utca2 szám 

0000000000000000000
0 

Föszerkesztő: MARTON MANŐ 
Felelős szerkesztő: KATONA Bi 

Róth M. Utóda 
Márla királyaé-tér 3. Telefon 184 

..................... 

Nem üres reklám, 
hanem valóság, E 

jól és olcsón vásárolhat 

Witraelnél 
Str. Avram Jancu (Kossuih-u) 5 

Kabát és kos:tüm szövetek, bar- 
chet, fianel, vászon, sehlffon stb. 



Mi van az őtszár- 
milliós kölcsönnel? 
Bukarestből jelenti a Rador: 
Az Adeverul értesülése szerint 
fictor Antonescu, aki az öta 
gázmilliós kölcsön ügvében Pá- 
isban tárgyal. 
apott a kormánytól hogy utaz 
átsa vissza a peroleumekon- 
esszió felajánlását abban az 
csetben is, ha ezáltal a francia 
kölcsön meghiusulna. A kor- 
mány arra törekszik. hogy a 
kölcsönt ne koncesszióért, haz 
nem az államnak kijáró petroz 
Mcum leum fejében szerezze meg. 

Ki garantálja ? 
Egy erdélyi napilapban a kö- 

vetkező apróhirdetés jelent meg 
Urlleány csincs szobát keres, 

ahol garantálják féregmentessé- 
gét és tisztaságát. „Áldozatkész 
urileány" jeligére a kiadóba. 

..........0.. 

Kémeó és Julia 
Opera-bemutató a színházban 
Nem tulságosan bölcs előrelá- 

ssal tüzte ki épen tegnap esté- 
rea Romeo és Juliabemuta- 
óját a szinház. A finom muzsiz 
láju epera premierje, vagy 
ha ugy tetszik - reprize, mivel 
lnagynevü Enescu egyetlen 
hangversenyével esett egy napra 
hizony csak félház előtt folyt 
b.Szeretnénk hinni, hogy a szin: 
ház nemes igyekezetét tényleg 
kozott érdeklődés fogja majd 
onorálni. s a Gounodzopera 
bbi előadásait a megérdemelt 
etékelés fogadja. 
A Faust melódiái kedves rez 

miniscenciákként hatottak a 
Komeo és Julia áriáiból, s 
ut a mérsékelt számu publikuz 
mot, amely tegnap este ott volt 
szinházban. lelkes ovációkra 
ugadta. Az operaegyüttes meg 
térdemelte a jóakaratu fogade 
Mást. Valamennyien képesséz 
ik javát vitték szerepeikbe. 
Maranyai Jolán játszotta Ju- 
it. A parádés szerep kellő al- 
ilmat nyujtott a müvésznő ko- 
raturképességeinek megnyilvá- 
uásaira. Romeot a kitünő T i- 
anyi énekelte. Ez a tenorparti 
ulőkép feküdt az egyébként is 
énekesnek. A muzikalitásában Wételes értékü Feleky ujabb 
deit árulta el a néki már előle- 
tett bizalomnak. Nem hangjá- 

erejében, hanem finomságá- 
n mutatkozik meg igazi képes- 
e. Igen elismerő hangon kell 
emlékezni Gavora Jolán- 
is, aki még mindig nem jut- 
tott olyan jelentős szerephez, 
ulyben eléggé kibontakozhatna. 
mindig kiváló Markus, a kifo- 
alan Bereng és a rutinos ékéssy egészitették még ki 
együtest, amely az operát si- 
e vitte. Őszinte dicséret il- 
Várady Aladárt is, aki 

acsak derekas munkát vég 
4z opera beállitásával, amiz 

l ilusos rendezést igyekezett 
i 

a kórusról sem, 
tóan a várakozásoke 

- ezuttal rossz volt. De 
nem is csodáliuk. mert 

olvan utasitást 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

osztályával. 
Alíréd helyettes főnök azonnal 

megielent a közkórházban. 

láspontjálval. Ez ragaszkodik a 

délelőtt kérte az .orvosokat, 

tenni. Óhaját telefonon közöls 
ték az államrendőrség bűnügyi 

soeen 

sitményre, Ezért aztán szegés 
nyek kénptelenek en block elvi- 
selni a kedvezőtlen kritikát, 

a váradi lakók 

A Nagyváradi Lakók Szövet- 
sége nevében dr Pelle János táva 
iratot intézett Marzescu igaza 
ságügyminiszterhez, amelyben 
ennak a tisztázására kéri az 
igazságügyminisztert. hogy az 
ui házak rekvirálás alól való 
mentesitésére vonatkozó rena 
delkezések fönn állanak-e. 
Ugyanis a Nagyváradi Lakók 

Szövetségének álláspontja ösze 
szeütközésbe került a mostan 
működő rekviráló bizottság ál- 

rekviráló rendeletnek azon pont 
ijához. amely szerint rekvirálás 
alól csak a királyi ház és a diplo- 
máciai testület lakosztálvai mena 
tesitendők. 

készülni ilyen kemolyabb telje: amit az efajta beszámoló az 
egyes szereplőkkel szemben 
igyekszik elkerülni, nehogy ked- 
vüket szegje... 

...................... 

Marzescu Iaszságügyminiszter távirata 
szövetrégéhez 

Uj házakben nem lehet rekvirálni 

viszont a lakók szövetsége köz 
tötte magát, s amely az épitkes 
zések fokozása érdekében kie 
mondia. hogy minden ui ház 
mentesitendő a rekvirálás alól. 

A Lakók Szövetsége ekkor az 
icazságügyminiszterhez fordult 
és a távirati érdeklődésére ma 
jött meg a sürgöny válasz. Marz 
Zescu minisztertől. 

Marzescu válaszában arról ér- 

Szövetségét, hogy a belügye és 

hadügyminiszterrel egyetértőleg 
intézkedik, hogy a rekviráló biz 
zottságok tartsák tiszteletben az 
ui házak mentesitésére vonatkoz 

A bizottság elnöke. Joanid ez: 
1edes ragaszkodott ehhez a paa 
ragrafushoz a két év előtti tör- 

A nyilt szakitás az orthodox 
zsidó hitközség két frakciója 
között az éijszaka hivatalosan 
is bekövetkezett. A hitközsé 
folytatólagos ülésén a vallási 
irányzat képviselői: az ugyneves 
zett agudisták. akik az előljáróz ! 
sági helyeket eddig elfoglatták, 
már meg nem ielentek. Csak 
mizrachisták, vagyis a szélső cio- 
nista irányzat hivei voltak az 
ülésen. amelvyen Steiner Benijáz 
min elnökölt. Gyorsan letárgyala 
ták a hitközségi tisztviselők és 

rom alelnököt választottak: Mit- tanitók fizetésemelési kérelmét: 
60-80 százalékos iavitást adtak 
mindenkinek. Azután kiielölték 
a hitközség delegátusait a Váraz 
don egy hét mulva tartandó ora 
szágos zsidókongresszusra. Ter- 

A Bémeretéren leszurt Sfefan 
János rendőr állapotában ma 
reggel kedvező változás állott 
be. A sulyosan sérült rendőr az 
éiszakát nyugodtan töltötte és 
sebláza is csillapodott. Stefan 

hogy engedjék meg vallomást 

ahonnan Starrak 

Stefan rendőr az emlékezetes 
éjszakai ijelenetet igy adta elő: 
- Feleségemmel az Elit-kávés erett-tanulással agyonhalj- tkóristák alia érnek rá fel- ház előtt hallgattuk a zenét 

virálásokat. 

........................ 

Uj előljárósagot választott 
az orthodox zsidó-hitközség 

mészetesen, a delegátusok vala: 
Nusz: mennyien mizrachisták: 

baam Sámuel, Freund Herman, 
Klein Mór. Waldmann Sámuel, 
Bekovits Bernát. Gellisz Gyu- 

Mezei József. Mittelmann jas 
kab és Reisz József. 
FVégül a lemondott helyébe 
ideiglenes előljáróságot válasza 
tottak, amely január l-ig. az 

zeti az ügyeket. Az elnöki tiszt: 
séget betöltetlenül hagyták. Ház 

telmann Jakabot. Rothbart Edét 
és Silbermann Józsefet. Pénztáa 
ros Gutfried Emánuel. ellenőr 
Weisz József lett. 

A leszurt rendőr .. 
: vallomást tett 

Elmondja a véres éjezakai lelenetet 

Egyszerre csak meglepetésemre 
feleségem azt közölte velem, 
hogy egy fiatalember szorongátza 
ja a kezét és megakarta csókol- 
ni. Én erre ingerülten odalépa 
tem Szfurleához és pofon vág- 
tam. Szfurlea futásnak eredt. de 
én üldözőbe vettem. A Kis pipa 
előtt utól is értem és leakartam 
fogni. Szfurlea kést rántott elő 
és belémszurta. 

Stefan János a vallomástétel 
után látszólag megkönnvebbült 
és kérte a rendőrtisztet. hogy 
kövessenek el mindent felépülé- 
sére. 

Szfurlea ezzel szemben arra 

vénnyel szemben is amelyhez 

tesitette a Nagyváradi Lakók !- 

zó törvényt és ujonnan épült há: 
E . i 1 zakban ne foganatositsanak rek: 

Maniu Gyula 

Péntek, 1923. november 23. 

való hivatkozással. hogv egész 
nap ivott, nem akar visszaemlé- 
kezni bünére. Azt 

hogy szorongatta egy asszonv 

kezét. Arra is emlékszik. hogy 
egy hatalmas pofent kapott va- 
lakitől, de. hogy ő megszurta 
volna Sterfan rendőrt arról aem 

tud. 

Szfurlea tagadásával szemben 
megállapitást nyert. hogvy ő döf- 
te bele a kést. Stefan rendőrbe. 

Szfurlea javára különben igen 
enyhitő körülmény. hogy feltét- 
lenül szavahihető tanuk igazo- 
lása szerint első bántalmazása- 
kor könyörgött. hogy ne bánt- 
sák, s csak további védekezése 
során nyulhatott a késhez. 

Maniu Gyula arcképe 
Ha nemzeti érzéstől áthatott 

ipolitika van mögötte akkor 
nlauzibilisnek tartanák, hogy 
Maniu Gyula nevéhez és politi- 
kai multiához méltón képeivel 
akariák elárasztani Erdélv vás 
rosait. A nemzeti küzdelmeknek 
cgyik legmarkánsabb alakia vaz 
óban Maniu Gyula. aki mögé 
ántorithatatlan meggyőződés- 
sel sorakoznak erdélvi hivei. 

MHa kultuszt akarnak csinálni 
Maniu Gyula képeivel akkor 
ez helyénvaló és az a társasác. 
amely ma a polgármesteri hivaz 
al utiján kéri Nagyváradon is 

arcképeinek ter- 
jesztését. megérdemli a támo- 
satást. De ha csak valami üzleti 
vállalkozás próbália fölhasznál- 
vi Maniu Gyula nevét. akkor bi- 
zonyos hogy ő maga fog ez el- 

ilen a legerélyesebben tiltakozni la. Selzer József. Fuchs Salamon, iha tudomást szerez az akcióról 

KInjult a küzdelem 
i a gazdasági tanácsosi állás alapszabályszerü választásig ves ! 

körül 

A váradi városházán a gazda- 
sági tanácsosi állás körül ujra 
megindult a küzdelem. Jónás 
Demeter már hetekkel előbb be- 
jelentette, hogy rövidesen ujból 
átveszi hivatala vezetését. Hogy 
ez a kiijelentés nem volt egészen 
alapnélküli, azt dr Tatu Miklós 
ma reggeli nyilatkozata is elis- 
meri, amely szerint neki is van 
tudomása Jónás Demeter visze 
szahelyezéséről és amennyiben 
a hir igaz Bratianu miniszterel- 
nöknél jelentkezik audiencián. 

A harc tehát ujból megkezdő: 
dött, s az áldatlan küzdelemnek 
megint csak a város látja kárát. 

Egyelőre minden kombináció 
korai s csak az bizonyos. hogy 
dr Tatu Miklós nem egyköny- 
nyen adja át helyvét. 

Dr Bucicó Koriolán polgár- 
mestert is megkérdeztük a gaz- 
dasági tanácsosi állásban esetleg 
bekövetkezhető változásról, de 
a polgármesternek szintén nem 
állott módiában érdemleges vá- 
laszt adni. 

elismeri,



a 

Péntek, 1023. november 23. 

AA 
. kata 

(axas 
MAGÁNOS, idősebb, szolid fehérne- 

művarrónő bármily szerény lakást ke- 

res. Cim a Hegedüs hirlapirodába
n. 

azxaazás 

KITÜNŐÖEN főző mindenes fiatal há- 

zaspárhoz felvétetik. Grünstein Strada 

Gojdu (Beötny Ödön-utca) 14. d. u. 

4-6-i2. t 19 

KISZOLGÁLT rendőr. volt 

magyar csendőraltiszt, beszél roz 

mánul és magyarul, raktárnoki, 

felügyelői vagy boltiszolgai ál- 

jást vállalna. Cim: Szabó György 

Sitrada Bizericei (Templom-utca) 

1. szám. 

ÖGYES mindenes aijánlkozik. 

Bognár Mariska. Strada Alapi 

utca 9. I. em. 23 

ÜGYES rendes főzőnőt azonnalra 

vagy elselére felveszek Uivári Strada 

Teatrului (Szinház-utca) 4. II. em. 29 

EGY szolid, árva leány elmenne gyer- 

mek mellé, vagy mindenesnek. Piata 

Schlauch tér 9. Kiss. 30 

KERESEK egy önállóan tőző minde- 

nest dr Barna Hugóné, Strada Coloman 

Rimanóczy utca 5. I. em. 32 

NÉMET kisasszony, egy jobb házból 

való zsidó lány felvétetik Hitter, Strada 

Faoricilor (Gilányi-utca) 8. 31 

AoÁAs-vévret * 

SOUTERRAIN, amely két teremből 

áll és pedig egy 9.80 m. hosszu, 5.10 

m. széles és egy 8.65 m. hosszu, 4.15 m. 

széles helyiségből, vizvezeték és vil- 

lanyvilágitással ellátva, gyárnak, vagy 

müűnhelynek kitünően alkalmas, a város 

centrumában lelépési dii ellenében, 

esetleg hosszabb időre is bérbeadó. Ér- 

tekezni naponkint d. u. 4-6 óráig Illyés- 

nél, Hilinger és Illyés Bankház, Emke 

palota. 

ELADÓ 58. ház 60.000-3 millióig, 9 

szőllő 2-20 holdig Tománé, Nilgeszte- 
lep, 3-6 Strada Sf. Ladislan (Körös-ut- 

ca) 7. 16 

ELADÓ vagy elcserélendő Dlószeg 
mellett 60 k. hold szántó és kaszáló- 

birtok Magyarországon levő ugyan- 

iyennei Weisz. Gizi Nyomda-u. 4. 928 

ELADÓ 12 személyes ezüst étkező 
evőeszköz 116. drb.-ból. Bulewardul Re- 

gele Ferdinand (Rákóczi-ut) 30. jobbra 
Szász. 884 

ELADÓ házak strada Páris utca 14. 
60 ezer. Strada Páris utca 16. számu 110 
ezer, strada Horticultorilor (Kertész- 
utca) 22. beköltözhető 180 ezer Weisz 
Gizi strada Tipografiei (Nyomda-utca) 4. 

991 

TISZTVISELŐK és SZAKMUNKÁSOK 
aszigoruan szabott árakból 

96 ENGEDMÉNYBEN RÉSZESÜLNEK 

SZEKELY 
posztó és bélésáruházában strada Avram 
Jancu (Kossuta Lajos-utca) 5. szám. 

KERESEK ürgösen Bulewardul Re 
gele Ferdinand (Rákóczi-ut) közelében 
magán, vagy bérházat, lenet 1 milliótól 
3 millióiz. Weisz Gizi strada Tipograel 

(Nyomda-utca) 4. 090 

14 

ERŐHIRDETESEK 
1 
szőrme bunda és egy nagy férii szőr- 

iobbra. Szász. 

adó. 

perzsa kisebb, perzsa és szimrna sző- 

É30. jobbra. Szásaz. 

EGY persianer rövid női bunda, férfi 

me, béléses autó bunda eladó. Bulewar- 

dul Regele Ferdinand (Rákóczi-ut) 30. 

ORVOSI rendelőbe vagy nagyobb 

szobába alkalmas bűtor garnitura, amely 

áll kis kerek asztal, 2 bőrtotel, 4 szék, 

1 divány, 1 állóóra, nagy tükör és do- 

hányasztal sürgősen és olcsón eladó. 

Bulewatdul Regele Ferdinand (Rákóczi- [ 

ut) 30. jobbra: Szász. 936 

HÓ- és sár cipőt javit a „Vulcán str. 
Calvin (Ritoók Zsigmond-utca) 15. 1000 

ELADÓ diófa ebédlő bőrszékkel, 

ébenia szalon, gyöngy és réz berakás- 

nal, antik szekrény, róasztal, consul tü- 

kör, ovál asztal és 2 nagy asztal fiókikal 

ügyvédnek vagy varrómühelybe is al- 

kalmas. Bulewardul Regele Ferdnand 

(Rákóczi-ut) 30. iobbra Szász. 008 

GYERMEK vaságy eladó, Calca Vic- 
toreei (Kolozsvári-utca) 4l. 

............. 

EGY jókarban levő bőr férii kabát el- 
Strada Horia (Báthory-utca) 16. 

ajtó 10. 21 

ELADÓ Strada I. C. Bratianu (Sza- 

niszló-utca) elelén magánház beköltöz- 

hető 4 szobás fürdőszobás lakással 600 

ezer lei. Weisz Gizi, Strada Tipografiei 

(Nyomda-utca) 4. 27 

ELADÓ Strada I. C. Bratianu (Sza- 

niszlóutca) 12. számu szép háztelek. Ér- 

deklődni csak irodámban lehet. Weisz 

Oizi Strada Tipogratiei (Nyomda-utca) 4. 
28 

KOMPLETT ebédlő divány, divány, 

szőnyeg, iüggöny és asztalteritő eladó. 

Strada Gerliczy utca 3. emelet. 38 

VÁROS legforgalmasabb helyén üzlet- 

helyiség átadó. Felvilágositást nyuit Str. 

Sztarovészky utca 29. Telefon 785. 34 

NAGYON szép szürke egészen uj kosz- 

tüm eladó. Bulewardul Regele Ferdinand 

(Rákóczi-ut) 30. jobbra Szász. 38 

KIADÓ pince Strada Nicolea Jorga 

(Zöldfa-utcán), bornak, zöldségnek al- 

kalmas. Értekezhetni dr Bock ügyvédnél 

Strada Josit Valcan (Nagy Sándor-utca) 

17. szám. 35 
: 

3APÁN ernyős tea asztal, ebédlő 

bronz kandeláber és több apró csillár el- 

adó az Oláry I. cégnél Bulewardul Re- 

gel Ferdinand (Rákóczi-ut) 7. 36 

EGÉSZEN ui városi bunda nutria bé- 

ezüst étkező 

evőeszköz, 116 darabból. Cin Bulewar- 

ELADÓ 12 személyes 

dul Regele Ferdinad (Rákóczi-ut) 30. 
iobbra. Szász. 904 

BIZOMÁNYBA alfozadok bármilyen 
fehérnemüt, - porcellánokat, szőnyege- 

ket és képeket. Bulewardul Regele Fer- 

dinand (Rákóczi-ut) 30. jobbra. SZász. 
903 

ELADÓK gyönyörü szép fehér him- 
zett stórok és dupla ágyteritők. Bule- 

wardul Regele Ferdinand (Rákóczi-ut) 
30. Szász. 906 

elkötövrétek [ 
ELVESZETT egy krokodil 

bőr ridikül, egy arany karkötő 
volt benne, a becsületes megtaz 
láló, tekintettel arra, hogy egy 
szegény tanuló leány vesztette 
el, hozza a 
Bortásához, hol illő iutalomban 
részesül. 24 

ElaDó HAzak 
Bémertér mellett magánház 4 szobás 
fürdő 530 ezer, Szilágyi Dezső-utcán. 

1 millió 2 százezer, Uri-utca 6 és 400 

ezer, Szauniszló-utctán 600-400-300 

ezer, Kossuth-utcán, Szacsvay-utca, 

Kispiac-tér mellett szép modern beköl- 

ÁKözhető ház 650 ezer; vannak a város 
minden utcáján beköltözhető házak 60 
ezer leitől 2 millióig szőlők, lakások, 
üzletek, butorozott szobák stb. Ha la- 
kásét, házát, szőllőjét, ftöldjét, butoro- 

zott lakását eladni, kiadni, cserélni 

akaria, bizalommal tfordulion hozzám, 

diszkréten azonnal elintézem, bizomáuy- 

ba bármit eliogadok. Lakásokat huszon- 

négy óra alatt közvetitek. 

u/Esz szi küvelltő iradája 
str. Tipografle! (ayemrda-utca) 4. 
ser. Bratianu (Szanazté-u.) sarek 

Hálószoba 
vadonat uj, melszett tükörrel, 
gyönyörü kivitelben, sürgősen 
eladó. Megtek nihető 389 

str. Rimanöcsy-utcs 1. sr. em. 

Sonnenfeldnyomda 

léssel és nagy persianer gallérral olcsónn 

gel Ferdinand (Rákócziut) 7. 
eladó az Oláry I. cégnél, Bulewardul Re- 

a 

VILLAK és ujonnan parcellázott eki e 
kek, azonnal beköltözhetők, 10 villa, 6 

telek, Budapesten a Hüvösvölgy leg- 
szebb helyén remek gyümölcsös és park 
villanyos mellett, butorakkal együtt el- / 

adó. Tulaidonos Marjalaky épitész, IV. : 
Váci-utca 44. 26 

ELADÓ abroszok, szalvétákkal, se- 
lyem batik, kicsi és nagy lámpaernyők, 
rózsaszin selyem vatta paplan, ebédlő 

nyegek, képek, indiai ezüst sál, fehér 
és fekete kócsag, török sál, szines kötött 
abrosz, perzsa dvány párna, silskin rö- 
vid kabát, egy férüi bunda nutria bélés- 
set és sifskin gallérral. Bulewvardul Re- 
gele Frdinand 1 
Szász. 

ELADÓ bőr utazó kézi bőrönd. Bule- 
wardui Regele Ferdinand (Rákóczi-ut) 

í 

(Rákóczi-ut) 30. lobbra 
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ESTILA 
PALYAZATI HIRDETMÉNY 

A nagyváradi izraelita hitkö 
ség Cogalniceanu (volt 
Zsigmondeutca) 9. szám alat 
Ebaromfi vágóházában a 
péc bérletére ezennel btváonté hirdet A bérlet 1924. évre szó) 
Övadékul a megajánlott bérösz 
szeg 10 százaléka letétbe helye. 
zendő. Pályázni szándékozók 
pályázatukat f. évi december hó 
10-ig a Szilágyi Dezső-utca I 
szám alatti hitközségi irodába adják be. ahol bővebb felvili 
goritást nyerhetnek. 
Nagyvárad, 1923. évi no 
terbez . 

A nagyváradi izraelit. 
méké 

pé t Malyvitle miti 
raktáron lévő zongora 
ebédló, haé, ulgoba 
Wertheim kassza, perzsa 
szőnyeg, gyári szényegek 
csillárok és hencsertekalók 

minden elfoszdhstó árban eladalnak 

Beck és Benjámin 
str. Cogalalcsanu tVáraoi zsig. 
mond uatica *1.) Teleton 7603 

BbO0 Lei 
egyöltönyelkészitése 

David és Kohn 
uri szabóknál 

Strada Alexandrii (Teleky-utca) 4. 

Ujbazárüzlet 
nyilt Stz. Avr. Jascu (Kessulh u,) I2 

hol keztyüket, harisnyát, 
zoknit, diszmű ésjáfésáru- 
lat igen ocsón vásárolhat 

Sonnenield Adoli r.t. Nagyvárad 
00000-0E00-0-ÉE0L0000-EÍ0x0000000000000000000000000000ü 

ták ál 

v.é 

st 

Az 

manna 
tartott 

beszéd 
jellemz 
resztes 

nemzéet 
inditvá 
A 

tehát n 
lasabb: 
és kele 

fávi 

Stres 
gyülése 
A 

ben én 

lett vo 
üzemb 

helyres 

letart 
sát. Ez 
kormá 
megin 

Er 
ta, 
nil 

bizony 
ellenál 
rendel 
Franci 

Fr 
le 
tas 

Néme 

munka 
s 

fatista 
s 

Nanci: 

Stre 

Ie me 

Kije 
doltu 

delme 

Mmatb, 


